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LE PREFET DE L'AVEYRON
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

la directive 2008/.105/EC du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualite
environnementale dans ie domaine de l'eay,

la directive 2006/11/CE concemant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique-de i3 Communauteé, e o

la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de 'eay (DCE),

le code général des collectivités territoriales,
le code du travail,
le code de I'urbanisme,
le code pénal,
le code de Fenvironnement, en parficuiier :

> le livre V relatif a Ia prévention des poliutions, des risques et des nuisances

notamment :
* son titre 1* relatif aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

* son titre IV relatif aux déchets.
> le livre Il relatif aux milieux physiques notamment :

* Son titre 1" refatif & 'eau et aux milieux aquatiques,
. son titre It relatif 4 I'air et 3 latmosphére.

larrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié refatif a linterdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines,

I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 Ia limitation des bruits dans I'environnement
par les installations classées pour la pratection de environnement,
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CONSIDERANT

- synthése des mesures de 8

prélévements et a la casommation

I'arrété ministérie! du 2 février 1998 modifié relatif aux
frotecticon de

d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la
I'Environnement soumises a autorisation,

tion du décret du 2 avril 2005

Farrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en applica
wtiques  par

relatif au programme national d’action contre la poliution des milieux aq
certaines substances dangereuses,

Iarrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'acton contre |a
poliution des mifieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

larrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux,

Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets,

le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi 75-633 du 15 juillet 1975
relative a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,

aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages,
le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets,

la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans ['eau par les instqlrl‘g_t__i_qps.c|assées,

la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état ».

la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les «normes de qualité environnémentale
provisoires (NQEp)» et les objectifs nationaux de réduction des émissions dé certaines

substances,

mise en ceuvre de la deuxiéme phasé de I'action
des substances dangereuses pour le milieu
llations classées pour la protection de

la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la
nationale de recherche et de réduction
aquatique présentes dans les rejets des insta
I'environnement,

étude de PINERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de [a

le rapport d'
ubstances dangereuses dans l'eau réalisées dans certains

secteurs industriels,

société d'Exploitation ARNAL 3

l'arrété préfectoral n°84 0131 du 16 janvier 1984 autorisant la
ASTERE SOUS RODEZ,

exploiter une tannerie sur le territoire de la commune du MON

la demande présentée le 28 novembre 2006 par la société Tannerie ARNAL, & leffet de

poursuivre Pexploitation d'une tannerie,

le rapport et lavis de linspecteur des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement en date du 22 octobre 2009,
‘avis favorable émis par le Conseil Départe

Sanitaires et Technologiques dans sa séance
demandeur a'été entendu,

mental de I'Environnement et des Risques
du 13 novembre 2009 au cour$ duduel le

o du livre V du code de I'environnemert relatif aux

qu'aux termes de l'article L.512-1 du titre 1
l'autorisation nes Peut étre

installations classées pour la protection de l'environnement,

e
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accordee que si leg dangers oy inconvénients de Iinstallation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie Parrété d'autorisation,

CONSIDERANT

CDNSIDERANT _
objectif de respect des normes de qualite environnementale dans le miliey an 2015 fixa par
la directive ZOOO/SO/CE,

CONSIDERANT
les objectifs de réduction et de Suppression de Certaines Substances dangereyses fixées
dans Ia circulaire DE/DPPR dy 7 mai 2007,

CONSIDERANT 185, persistants of e S
o les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereyses visées par
le présent arrété sur fe miliey aquatique,

SUR proposition du Secrétaire Général de ia Préfecture,
-ARRETE -

ARTICLE 1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Tannerie ARNAL dont le siége social est situé au 27, avenue de lAbbaye est autorisée, soys
réserve de l'observation des Prescriptions annexées, 3 exploiter une tannerie sur g territoire de |3
commune du MONASTERE » dont les instaflations Sont detailiées dans jes articles sujvants.

ARTICLE 2 . mopiFicaTiONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

n°352 (en partie}, 482 et 485
(en partie), section AB

LE MONASTERE

27, avenue de FAbbaye
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Article 4 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

susceptible < 100
d’étre mise en

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
- - l - L s - | Unité Unité du
. . 1AD, — . L Nature de Critére de Seuil du Volume :
Rubrigue | Alinea i~ Libellé de ta rubrigue (ac_tn..rlte) Finstaltation classement critére l gig autorise volume
o . o i . | criere | ~autorisé
L Tanneries, mégisseries, et |
i toutes opérations de préparation
des cuirs et peaux a Pexclusion . .
2350 | - | A | des opérations de salage en Tannerie ) 5 vi
annexe des abattoirs et dela
teinture
5351 b | D Teinture et pigmentation de Atelier % Capacite de | t) Kali ‘ 840 | kaii
peaux | l orcduction | 1000 l 9 ( elf
. T ]
Dépots de peauxy compris les | o l
2355 . I D| dépots de peaux salees en | Stockage C;giige ge I >10 t !1 17
annexe des abattoirs g€ |
Application, cuisson, séchage de 1 Quantite
; A . ' maximale de
1 peinture, apprét, colle, enduit, { coduits > 10 et
5940 | 2b | D |etcsur support cuit lapplication|  Atelier ll P kgli | 19 | kgii

| est faite par pulvérisation,

enduction
ceuvre
Stockage en réservoirs Capacité de
1432 | - INC| manufacturés de liquides P 06 | m
. stockage
lnﬂammables 7
Stockage Quantite
A Emploi ou stockage d'acide d'acides susceptible
1611 . INC| acetique a pius de 50%, acide oxalique, d'atre présente| < 50 t 2,05
formique a pius de 50% acétique et dans |
formique I'instaliation

Puissance

2 chaudiéres thermigque
gaz maximale de
tinstallation

w11 MW

2910 - {NC (nstallation de combustion

Installation de compression 2 Puissance

fonctionnant & des pressions COMPpresseurs . 375 1 kW
. . Y iy absorbee

effectives supérieures a 10°Ps d'air l

A = autorisation - D = déclaration - C = non classé

Le présent arréte vaut récépissé de déclaration pour les installations visées D au tableau
ci-dessus, et autorisation de prélévement - rejet au fitre du titre 1" du livre i du code de

I'environnement.

ARTICLE S - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

{es installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par Iexploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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ARTICLE 6 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas eté mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS ADDITIONNELLES

L'administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans l'intérét de la
santé, de la sécurité et de la salubrité publique, de l'agriculture, de Ia protection de la nature et de
lenvironnement ainsi que de la conservation des sites et des monuments, sans que le
permissionnaire puisse prétendre & aucune indemnité ou a aucun dédommagement.

ARTICLE 8 - INSPECTIONS
Le permissionnaire doit se soumettre & Ia visite de son établissement par linspecteur des
installations classées.

ARTICLE 9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de furbanisme, le
code du travail et le code général des coliectivités territoriales, la réglementation sur les

équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 10 - MODIFICATIONS - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par e demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

ARTICLE 11 - MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 12 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 dy présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 13 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déciaration au prefet dans
le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 14 ~ ATTESTATION DE CONFORMITE

Dans un délai maximal de six mois aprés notification du présent arrété, le bénéficiaire transmet au
préfet une attestation de conformité aux prescriptions de ['arrété préfectoral d'autorisation, établie
par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contréle ou d'une société de veérification.
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ARTICLE 15 - CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farticle R.512-74 du code de i'environnement pour {'application
des articles R.512-75 a R.512-79, 'usage a prendre en compte est le suivant :

Lorsgu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet [a date de cet
arrét trois mois / six mois (cas des carriéres et des centres de stockage de déchets) au moins

avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des f'arrét de
['exploitation, la mise en sécurite du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
gue les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site :
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a ['article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon

le(s) usage(s) prévu{s) au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 16 - OBLIGATIONS EN CAS DE VENTE

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a eté exploitee,
I'exploitant est tenu d'en informer par écrit ['acheteur.

ARTICLE 17 - PUBLICITE

Le présent arrété sera publié par les soins du préfet, aux frais du demandeur, dans deux journaux
locaux! ou régicnaux diffusés dans tout le département, et affiché par les soins du maire du
MONASTERE SOUS RODEZ dans les lieux habituels d'affichage municipal.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans Pinstallation, par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

ARTICLE 18 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pieine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative par les :

» demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a
courir du jour ol lesdits actes leur ont été nofifiés,

> tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénienis ou des dangers que le
fonctionnement de l'instaftation présente pour les intéréts visés a l'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
V'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la
fin dune période de deux années suivant la mise en activite de
Finstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubies ou n'ont élevé des constructions dans le
vaisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déferer ledit arréte a la juridiction administrative.



ARTICLE 19 - CHARGES DE L'EXECUTION

T,
~

b
»

™,
”~

Le Secrétaire Général de i3 Préfecture,
Le Maire dy MONASTERE |

Le Directeur Régional de I'Environn

ement, de 'Amenagement et du Logement, inspecteur des
installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera inséré
au recueil des actes administratifs de |a prefecture et notifié :

. A la société Tannerie ARNAL
Feobel Pocte s le 31 DEC 209

Pour ic Préfet et par 2légation,
Le Secrétaire Ge erai

‘..—v-—"“""w

5 / ,,,_j
a;.m

Pierre BESNA ] D
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2

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['‘établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

Arrété ministériel retatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les instaflations
classées pour la protection de ['environnement.

23/01/97

Arrété ministériel relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
02/02/98 |toute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises &
autorisation.

Arréte ministériel relatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises a
25/07/01 . . : . . . ;
declaration sous la rubrique n® 2351 « teinture et pigmentation de peaux ».

Arrété ministériel relatif aux prescriptions applicables aux installations classées soumises a
02/02/02 : : ) . . - R .
déclaration pour la rubrique 2940 « apphcatlo_n_, se_;:_hgge__de vernis, apprét, enduit ».

Arrété ministériel modifié relatif 4 la déclaration annueile des émissions polluantes des installations

31/01/08 . - ; o
classées soumises & autorisation.

29/07/08 | Arrété ministérie! fixant le formutaire du bordereau de suivi des déchets dangereux..

CHAPITRE 1.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Turbanisme, le
code du travait et le code général des collectivites territoriales, la- réglementation sur les éguipements

sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception I'aménagernent, l'entretien ot
l'exploitation des installations pour :

« limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

+ |a gestion des effluenis et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantites rejetées,
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¢ prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou e deversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité de voisinage, la santg, la
salubrite publique, I'agricufture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi gue

pour la conservation des sites et das monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

U'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
: CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'instailation dans le paysage.
L'ensemble des installations ést maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Tinstaliation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
etat de proprete (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement. ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'expicitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement; les informations
minimales & produire sont reportées sur le modeéle de télécopie en Annexe1.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & finspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ocu de [lincident, les effets sur les personnes et
lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en patiier les effets & moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 lnspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

|'expioitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
» le dossier de demande d'autorisation initial,

« les plans tenus a jour,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

o les arrétes prefectoraux relatifs aux installations scumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

» le plan de gestion des solvants demande par l'article 28.1 de l'arrété ministérie! du 2
février 1998 modifié pour ies installations consommant plus de 1 tonne de solvant par an.

Ce dossier doit étre tenu 3 la dispasiticn de I'inspection des installations classées sur le site durant 5
annees au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'entratien
des installations de maniére a limiter les émissions a latmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des
quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur

fonction.

Les instaltations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére : :

» 3 faire face aux variations de débit, température et compacsition des effluents,

¢ 3 reduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire &4 un dépassement des valeurs limites imposées,
'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitaticn de 'ensemble des installations comportent explicitement les coniréles 3
effectuer, en marche normaie et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le braiage a 'air fibre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits briles sant identifiés
en gualité et quantité.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ia probabilité des émissions accidentelies et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les appareillages
contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela

diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécyrité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
.= les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes
de pente, revétement...), et convenabiement nettoyées,
» Les véhicules sortant de Pinstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de houe
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
veéhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ou cela est possible sont engazonneées, =
 des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
reduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une
installation de dépoussiérage en vue de respecter tes dispositions du présent arrété. Les équipements
et ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets a Fatmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est congue de
fagon a favoriser au maximum rascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de la
cheminge peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la vitesse d'éjection
est plus élevee que Ia vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et [a variation
de a section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
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Les poussiéres, gaz polleants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes a la source et
canalisés.

Pour chague canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-
aprés et doivent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure

conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent &tre aménageés de maniére a éire aisément accessibles et permettre des
interventions en tfoute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d’'organismes extérieurs & la demande de [inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi gque les
causes de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmospheriques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

L'exploitant est tenu de transmettre & linspection des instalflations classées sous un délai maximal
d’un mois apres nofification du présent arrété, les caractéristiques des cheminées (hauteur et
section) et des installations raccordées (débit nominal, vitesse d'éjection des gaz).

ARTICLE 3.2.3. CONTROLES A L’EMISSION

L'exploitant-est tenu de faire procéder sous un défai maximal de 2 mois aprés notification du présent
arrété, a des mesures de 'ensembile de ses rejets atmosphériques par un organisme agrée : les
analyses correspondantes doivent metire en évidence les concentrations, débits et flux des polluants

suivants
¢ les poussiéres,
"~ |a totalite des composés organigues volatils, a Pexclusion du méthane,
» les composeés organiques volatils cites a 'annexe V.b de 'A.M. du 2 février 1998 modifié,
a l'exclusion du méthane,

L'exploitant est tenu de transmettre le rapport correspondant a linspection dés réception.

ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le debit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés a des conditions
normalisées de température (273 kelvin) et de pression {101,3 kilo pascal) aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSFPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapporiés a des conditions normaiisées de température (273 kelvin) et de
pression {101,3 kilo pascal) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs).

Poussieres 100

Composés organiques volatils totaux, a 110
'exclusion du méthane

Composés orgahiques volatils visés a
annexe [l de FA M du 2/2/98 maodifié, a 20
I'exclusion du méthane
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ARTICLE 3.2.6. PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

L'exploitant met en place sous un délai maximal de trois mois aprés notification du présent arrété,
un plan de gestion, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de Finstallation. Ce
plan, dont le schéma descriptif est & I'annexe 4 du présent arrété, est tenu & fa disposition de

l'inspection des installations classées.

Si la consommation annuelle de solvants est superieure & 30 tonnes, I'exploitant doit transmettre
annueliement a l'inspection des installations ciassées le plan de gestion des solvants et l'informer de
ses actions visant & réduire leur consommation. _

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
‘ MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munis d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif
est relevé journeilement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Chaque année, I'exploitant transmet & [inspection le volume d'eau consommée concernant 'année
(N-1), le bilan fait apparaitre éventuellement les économies d’eau réalisées. Les prélévements d'eau
dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la futte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Réseau public d’'eau potable

Pompage dans la riviere Aveyran

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservairs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre equipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriefles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique. Ce dispositif dait étre mis en
place sous un délai maximal de 2 mois & compter de la notification du présent arrété.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent figuide non prévu aux chapitres 4.2 et
4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des instalfations serait compromise,
il est interdit d'établir des tiaisons directes entre les réseaux de coilecte des effluents devant subir un

traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparalfre :
s l'origine et |a distribution de I'eau d'alimentation,

» les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, Iimplantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permeitant un isclement avec la distribution

alimentaire. ),

o les secteurs coilectés et les réseaux associés,

« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

« les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter. :

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité. .

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

melange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
rextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise

en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
¢ eaux de procedeés,
+ eaux pluviales non polluées,
e caux piuviales susceptibles d'étre polluees,
s 2aux vannes.
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TANNERIE ARNAL au MONASTERE SOQUS RODEZ

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement. :

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. |i est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de Fétablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de

fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
agqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveiliées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibiiité ou
a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)
y compris a Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires ‘pour réduire Ja pollution” émise en limitant-ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

Les eaux de procédés doivent transiter, aprés un pré-traitement interne adapté (chrome, sulfures) par
un bassin d’homogéneisation d'une capacité minimate de 100 m®, avant rejet a la station d'épuration

collective de Bénéchou.,

Le bassin d'homogénéisation et lunité de pré-traitement des effluents chromés sont mis en service
sous un délai maximal de 6 mois a compter de la date de notification du présent arréte,

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE PRE-TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de pré-
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue. L'exploitant vérifie régulierement que chaque opérateur dispose des capacités et
connaissances requises. L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées
f'ensemble des documents nécessaires & la tragabilité des actions précitées.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.4.1. Spécifications techniques d'exploitation de la station de pré-traitement

Une alarme visuelle et sonore avertit les opérateurs de tout dépassement des valeurs tolérées.
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Article 4.3.4.2, Vérification des capteurs, régulations et alarmes de la station de pré-
traitement

Le fonctionnement des capteurs, régulations et alarmes est contrdé seion un programme défini par
l'exploitant. Ce programme spécifie :

la nature des vérifications,

les moyens et compétences humaines nécessaires,

les moyens matériels requis,

les critéres d'acceptation retenus,

la periodicité des vérifications.

Article 4.3.4.3, Contréles

Les comptes-rendus des contriles sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées.
L'exploitant corrige les éventuels défauts & l'occasion des contréles susvisés dans les mailleurs délais.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Coordonnées PK et coordonnées Lambert
. X =592,71
Coordonnées Lambert Y = 2494, 704
I Eaux piuviales Eaux pluviales du .
Nature des effluents Eaux sanitaires des toitures parking Eaux de procédeé
Débit maximal journalier (m?/) - - - 200
Débit maxirmurr horaire( m*h) - - - 50
. . réseau communal . réseau communal | réseau communal
Exutaire du rejet dassainissement | VISTSAVEYTON | cainissement | d’assainissement
Pré traitement
interne (suffures et
. . chrome) et
Traitement avant rejet - stockage dans un
bassin
homegénéisateur
station Station
Milieu naturel récepteur ou station de d'épuration s o d'épuraticn
traitement collective collective de riviére Aveyron riviére Aveyron callective de
Benéchau Bénéchou
e Convention a
Conditions de raccordement tablic

U'exploitant est tenu d'établir une convention avec le gestionnaire de la station d'épuration de
Bénéchou fixant les modalités de raccordement et les caracteristiques des rejets autorisés sous un
délai maximal de 3 mois & compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Pour les rejets {(eaux pluviales) dans le milieu naturs! :
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Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont amenages de maniere a réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utifisation
de l'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
competent.
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Pour les reiets (eaux vannes) dans la station d'épuration collective:

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par Ia
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de
Farticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au

préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.36.21 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque cuvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & Ja demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avair libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3
I'ament, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a

l'aval et que f'effiuent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7, CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

o de matigres flottantes,

s de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milisu nature! directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

* de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matieres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* température : inférieure a 30°C,
* pH . compris entre 5.5 et 9.5,

» couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
representatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/PY/.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
LA STATION D’EPURATION COLLECTIVE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans ia station d'épuration
collective, les valeurs limites en concentration et flux définis a fannexe 2 du présent arrété.

k=i 14/40
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ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milieu récepteur considéré,

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En labsence de pollution préalablement caractérisée, eiles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluvigles et les
reseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considére, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies

Reférence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 et 3 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5).

MEST - - e . e 100
DCO brute 300
DBOs brute 100
Hydrocarbures totaux 10

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'embailage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979,
modifie, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses fextes d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des résernvoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre
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déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des
opérateurs agrees (ramasseurs cu exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Tarticle 8
du décret n°99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs

et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563
du 24 decembre 2002. lls sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d'élimination) ou aux professionneis qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,

de remblaiement, de génie civii ou pour 'ensilage.

Les dechets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc...) non triés et non souillés par
des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou élimings dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination des

dechets ménagés et assimilés,

Les dechets dangereux dont fa nature physico-chimique peut étre source datteintes particuliéres pour
I'environnement doivent faire I'objet de traitements spécifiques.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DE.S INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans létablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'éfre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {préventior
d'un lessivage par des eaux méteorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les
intéréts. il s'assure que les installations visées & l'article L.511-1 du code de I'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Pour chaque déchet dangereux, l'identification du déchet, réguliérement tenue & jour, comporte les
eléments suivanis .

¢ le code du déchet selon la nomenclature,

s la déenomination du déchet,

+ le procede de fabrication dont provient le déchet,

» son mode de conditionnement,

o le traitement d'élimination prévu,

s les caracteristiques physiques du déchet {(aspect physique et constantes physiques du

déchet),

» la composition chimique du déchet (composition organique et minérale),

» les risqgues présentés par le déchet,

* les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

» [es regles a observer pour combaitre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'expioitant tient, pour chagque déchet dangereux, un dossier ol sont archivés :

+ [identification du déchet,
¢ |es résultats des controles effectués sur le déchet,

* les observations faites sur le déchet,
+ les bordereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par fes centres éliminateurs.
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ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque iot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi
etabli en application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi

des déchets dangereux .

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des
fransporteurs utilisés par I'exploitant est tenue a la disposition de Finspection des installations

classées.

Pour chague enlévement, les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche d’enlévement...} et conservé par I'exploitant :

» la désignation des déchets et teur code indiqué & I'annexe Il du décret du 18 avril 2002
susvise, .

*» la date d’enfévement,

* le tonnage des déchets,

* le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets émis,

» la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, Ia designation de la ou
des opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes li-A et |-
B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

* lenom, radresse et, e cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale,
+ le cas gécheant, le nom, F'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelies
les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou traites,

+ le nom et fadresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numérc SIREN ainsi

que leur numéro de récepissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

s la date d'admission des déchets dans Pinstallation destinataire finale et, le cas échéant,
dans les installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposeés,
reconditionnes, transformés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans

I'instaltation destinataire finale,
» fe cas echéant, le nom, l'adresse et te numéro SIREN du négociant ainsi gue son
numéro de récepissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'ensemble de ces renseignements est tenu & fa disposition de finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1,6. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

La liste des déchets que I'exploitant est autorisé a éliminer & lintérieur et a l'extérieur de
'établissement est jointe en annexe 3.

LUexploitant est tenu sous un délai maximal de trois mois aprés nofification du présent arrété, de
faire réaliser des analyses par un organisme agréé sur 'ensemble des déchets issus directement de
Factivité de tannerie ainsi que sur les boues produites par le pré-traitement de ses effluents industriels
afin d'en déterminer la teneur en chrome total (exprimée en mg/kg de matiére séche). Il devra
transmettre le rapport correspondant a l'inspection des installations classées dés reception.

Conformement a I'arrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif & la déciaration annueile, 'exploitant
est tenu d'effectuer chaque année une déclaration a I'administration, s'il produit plus de 10 tonnes par

an de déchets dangereux.

Cette déclaration est réalisée dans le cadre du bilan annuel décrit a I'article 9.2.2 du present arrété.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre |a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 refatif a la limitation des émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que
les regles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 reiative aux vibrations meécaniques
emises dans l'environnement par les installations classées sont appficables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 85-
79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et reservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) Fonctionnement non autorisé

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

ainsi que dimanches

Niveau sonore fimite admissible 70 dB{A) Fonctionnement non autorisé

Les émissions soncres dues aux activiiés des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones &

emergence réglementée.
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ARTICLE 6.2.3. CONTROLES

L'exploitant est tenu de faire réaliser sous un délai maximal de 6 mois aprés la notification du
présent arrété, une campagne de mesures sohores {(niveaux sonores en limites de propriété et
détermination des émergences sonores) par un organisme agréé et de transmettre a l'inspection le

rapport correspondant dés réception,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction

jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

i met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

- CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre Ia nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités

entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

'exploitation des installations en tient compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour
gue les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'etablissement est efficacement cidturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux acces de secours éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter

d'éire exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site (chemins carrossables...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
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L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des controles 2 effectuer.

Le responsable de létablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déleguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant ies périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiqgues minimales suivantes :
largeur de {a bande de roulement : 3,50 m,

= rayon intérieur de giration ; 11 m,

hauteur fibre : 3,50 m,

résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
dincendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A TPintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
degagees pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours

en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations eélectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
reglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui tui sont

applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de F'art. Le matériel électrique est entretenu en bon
état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par
un organisme compéetent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Le plan des zones & risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de Ia
verification des installations électriques.

Le matériel efectrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de l'arrété ministériel précité.

Les masses metalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons

équipotentielies.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des consequences dommageables pour le
voisinage et fenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrées au systéme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis . la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail et les modalites
des véerifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de facon a
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est
maintenu dans les limites de sareté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'environnement et par les systémes de gestion
de lentreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles
unités, tout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération délicate sur le
plan de la sécurité, font f'objet d'une analyse de risque préalable et sont assurées en présence d'un

encadrement approprié.
La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée diune réception des travaux attestant
gue les installations sont aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis én ceuvre ou enfreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
f'objet de vérifications périodiques. It convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de

conduite et des dispositifs de sécurité.
ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL
Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le

personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2
tenir en cas d'incident ou accident, et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réaiisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'abjet d'un permis délivié par une personne ddment habilitée et nommément
désignée. '
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Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelie notamment :
» les motivations ayant conduit & sa délivrance,
la durée de validite,
la nature des dangers,
¢ le type de matérief pouvant étre utilisé,
» les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les
risques d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

* les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie...) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant feur commencement, d'une visite
sur les lieux destinée & vérifier fe respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifige et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
Pétablissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation. et des
contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurite, Fexploitant
s'assure en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent

pas la sécurité des installations.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne eécrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer
periodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances

et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en. récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facgon trés

lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temperaire d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux

valeurs suivantss :
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* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de Ia capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacnte unitaire inférieure ou égale a 250 lires, la capacité de
rétention est au moins égale & :
e dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des flts,
* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
» dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale A fa capacité totale lorsque celle-1a est
nférieure & 800 litres.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermeé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement cu le milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que ioute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
recupérée, compte tenu en particulier de la difference de hauteur entre le bord de ia capacité et le

sommet du reservair.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
tes surfaces susceptibles d'gtre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockeés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par fes eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

Ienvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et

ameénagées pour la récupération des eaux meétéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée & tout
moment. :

Les matéeriaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou

dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions

du présent arrété.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux piuviales respectent les dispositions du présent arréte.
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Le stockage de produits susceptibies de créer une pollution des eaux est implanté a une cote
supérieure ou égale a 520.80 m NGF.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et refides a des
rétentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de

chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de t'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits..).

Le stockage et la maniputation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires etanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sent conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la

sécurité.
ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
Lélimination des substances ou prépara'tions dangereuses récuperées en cas daccident suit

prioritairement la fiiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et repartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au

paragraphe généralités.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés ef facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de
ces dispositions. i doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de

ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces contréles et les abservations constatées doivent é&tre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. MOYENS DE DEFENSE INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, ef au minimum les moyens définis ci-aprés :
* unréseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseau d'eau public,
« un poteau d’incendie capable de fournir aux lances et autres équipements un débit total
simultané minimal de 85 m*h avec une pression dynamique minimale de 1 bar. Ces
prises d'eau doivent étre munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens
d'intervention des services dincendie et de secours. Le bon fonctionnement est
periodiquement contrdle,
« des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
repartis dans [‘établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procedures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
parsonnel.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le

personnel est entrainé a application de ces consignes.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES' APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIER DE TEINTURE ET DE PIGMENTATION DES PEAUX

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION

L'installation est implantée & une distance d’au moins 10 meétres des limites de propriété.

ARTICLE 8.1.2. INTERDICTION D'HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

L'installation n'est pas surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

ARTICLE 8.1.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :
» murs et planchers hauts REI 120 (coupe-feu de degré 2 haures),

+ couverture en matériaux de classe A1 selon la norme NF EN 13 501-1 (incombustible),

+ portes intérieures E! 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) et munies d’un ferme-porte ou
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,
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e porte donnant vers ['extérieur RE 30 (pare-flamme de degré 1/2 heure),
+ matériaux de classe A1 selon fa norme NF EN 13 501-1 (incombustible).

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumees et gaz de
combustion degagés en cas d'incendie (ianterneaux en toiture, cuvrants en facade ou tout autre
dispositif equivalent). Les commandes d’'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le
systéme de désenfumage est adapté aux risgques particuliers de l'installation.

ARTICLE 8.1.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du cede du fravail, les locaux sont convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosive. Le déboucheé a l'atmosphére de la ventilation est placé

aussi loin que possible des habitations voisines.

CHAPITRE 8.2 TANNERIE

ARTICLE 8.2.1. GENERALITES

Le sol est impermeable et disposeé de fagon que les eaux puissent s'écouler facilement ; les murs sont
impermeéabilisés sur toute la hauteur susceptible d’étre en contact avec les peaux.

Les murs et le sol de f'atelier foni I'objet d’un entretien régulier,

ARTICLE 8.2.2. STOCKAGES

Dans chaque secteur, seules sont stockées & proximité les matiéres premiéres strictement
nécessaires a la fabrication de la journée.

ARTICLE 8.2.3. SECTEUR RIVIERE

Lorsqu’il est fait usage de sulfures, toutes les précautions sont prises pour qu'aucune géne olfactive
ne puisse porter préjudice au voisinage.

Les effluents « sulfurés » issus de ce secteur font I'objet d’'un pré traitement sur le site avant rejet 3 1a
station d'épuration de Bénéchou de maniére a respecter les valeurs en concentration et en flux

définies & Fannexe 2.

Les poils et les graisses sont récupérés dans des conteneurs €lanches &t font 'objet d’élimination
conformément au chapitre 5 « Déchets ».

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO—SURVE!LLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
lexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto-surveiilance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations reglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
Lexploitant décrit dans un document tenu a la disposition de f'inspection des installations classées les
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modalites de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les
modalités de transmission a Finspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto-surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.1.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

L'exploitant definit un programme de surveillance de la qualité des rejets des installations. Ce
programme comprend, a minima, les contrdles mentionnés a lPannexe 2. Les modalités
d'échantilfonnage et d'analyse sont conformes & celles définies par les réglementations et normes
francaises ou européennes en vigueur. L'utilisation de toute autre méthode est soumise & F'accord

préalable de linspection des instaflations classées.

Article 9.2.1.2. Controles

L'exploitant ‘doit faire procéder, & ses frais, selon la périodicité définie a Fannexe 2. en période de
fonctionnement des ateliers, & une analyse ‘d'échantillons représentatifs des caractéristiques
moyennes de l'effluent rejeté. L'analyse doit porter normalement sur la totalité des parametres
mentionnés a 'annexe 2 du présent arrété. Elle doit étre effectuée par un organisme agréé choisi en
accord avec linspecteur des installations classées dans des conditions définies avec celyi-ci.
L'exploitant tient a la disposition de !'inspecteur des installations classées les conditions et méthodes

d'échantillonnages.

Article 9.2.1.3. Autres contrdles

Il peut étre procéde, & l'initiative de Finspecteur des installations classées et 4 fa charge de I'exploitant,
a des contrdles inopinés sur des échantillons prélevés aux points de prélévements, y compris sur fes
rejets des eaux pluviales. En cas d'accident ou d'incident ou de poliution importante du milieu
récepteur, des analyses particuliéres peuvent étre éventuellement demandées a I'exploitant

Article 9.2.1.4. Tracabilité

Les résdftats des analyses et mesures effectuées en application des articles 9.2.1.1 et 9.2.1.2 sont
transmis a l'inspection des instatlations classées dans le mais qui suit la réalisation des prélévements.
Ce document précise également le volume d'eau rejeté rapporté a la quantité de linge traité pendant

la période d'échantillonnage considérée.

Article 9.2.1.5. Auto surveillance des niveaux sonores

9.2.1.5.1  Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectué tous les 3 ans, par un organisme ou une

personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a linspection des installations
classees. Ce controle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment
des contrdles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra demander.

ARTICLE 9.2.2. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

En application de rarrété ministérie! du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle
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des emissions polluantes et des déchels, Vexploitant adresse chagque année au préfet un bilan
comprenant la masse annuelle des émissions de polluants. La masse émise est la masse des
polluants considérés émise sur 'ensemble du site de maniere chronique cu accidentelle, canalisée ou
diffuse dans l'air, I'eau et le soi, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que les déchets é&liminés &
'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la
connaissance de l'inspection des installations classées, les substances visées a 'annexe ill de l'arrété

ministériel susvisé (émissions dans feau).

La déclaration est réalisee par 'exploitant par voie électronique ou a défaut par écrit suivant un format
fixé par le ministre chargé des installations classées. La déclaration des données de l'année est
effectuée avant le 1 avrit de 'année (N + 1) si catte déclaration est transmise par voie électronique et
avant le 15 mars de 'année (N + 1) si cette déclaration est faite par écrit.

CHAPITRE 9.3 CONTROLES ET TRAVAUX

ARTICLE 9.3.1. COUT DES CONTROLES ET TRAVAUX

L'ensemble des contrdles et travaux prévus dans les articles 3.2.2, 3.2.3, 3.2.6, 4.1.1, 5.1.6, 9.2.2 et
14 sont effectués a la diligence et aux frais de l'exploitant.

CHAPITRE 9.4 INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 2.4.1. ACTIONS CORRECTIVES

['exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles
de son programme d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions

de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnement.

TITRE 10 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA
SURVEILLANCE PROVISOIRE DES REJETS DE SUBSTANCES
DANGEREUSES DANS L'EAU

CHAPITRE 10.1 Prescriptions techniques applicables aux opérations de
préléevements et d’analyses

10.1.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions du document visé en annexe 7 du present arrété.

10.1.2 Pour tanalyse des substances, 'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité
selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chague substance a

analyser.
10.1.3 L'exploitant doit étre en possession de fensemble des piéces suivantes fournies par le

laboratoire qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de
s'assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions du document visé en annexe 7 du présent
arréte :
1. juslificatifs d’accréditations sur les opérations de prélevements (si disponible) et d'analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. numero d'accréditation,
b. extrait de fannexe technique sur les substances concernées,
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2. liste de références en matigre d'opérations de prélévements de substances dangereuses
dans les rejets industriels,

3. tableau des performances et d'assurance quaiité précisant les limites de quantification pour
Fanalyse des substances qui doivent étre inférieures ou égales & celles de l'annexe 5.2 du
decument visé en annexe 7 du présent arrété,

4. attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions figurant dans le document
visé en annexe 7 du présent arrété.

Les modéles des documents mentionnés aux points 3 et 4 précédents sont repris en annexe 5 du
présent arrété.

CHAPITRE 10.2 Mise en ceuvre de la surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous un délai maximal de 3 mois & compter de la notification du présent
arréte, le programme de surveillance au point de rejet du réseau d’eaux de procédés dans celui de Ja
station d'épuration de Bénéchou, dans les conditions suivantes :
» périodicité | chaque substance visée dans le tableau ci-dessous devra étre mesurée 1 fois
par mois pendant 6 mois,

* durée de chaque préldvement: 24 heures représentatives du fonctionnement de

l'installation,

Chloroforme 1
Cuivre et ses composés 5
Nickel et ses composés 10
Zinc et ses composés 10
Nonylphénois 0,1
Octylphéncls 0,1
4-chlorg-3-méthyiphénal 0.1
Biphényle 0,05
Cadmium et ses composés 2
Chrome et ses composés 5
Arsenic et ses composés 5
Mercure et ses composés 0.5
Benzéne 1
Ethylbenzene 1
Isopropylbenzéne 1
Toluene 1
Xylénes (somme o, m, p) 2
Naphtaléne 0,05
Plomb et ses composés 5
Tétrachlorure de carbone ‘ 0,5
Tributylétain cation 0,02
Dibutylétain cation 0,02
Monobutylétain cation 0,02
Trichloroéthyléne 0,5
Tétrachioroethyléne 0.5
Tributylphosphate 0,1
Chioroalcanes C10-C13 ;r 10

CHAPITRE 10.3 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la notification du présent
arrété un rapport de synthése de fa surveillance initiale devant comprendre :
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un tableau recapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau
comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six
échantilions, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calculés a partir des six mesures et les

limites de guantification pour chague mesure,
- l'ensemble des rapports d’'analyses réalisées en application du présent arréte,

des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utilisés,

des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite demander 'abandon
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notamment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui
répondront & au moins l'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n’étant remplie
gue si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectés) :

1. il est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de P'établissement, _

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
guantification LQ définie pour cette substance & Fannexe 5.2 du document visé en annexe 7 du
présent arréte,

3 3.1!toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures @ 10*NQE (norme

de qualité environnementale ou, en rattente de leur adoption en droit francais, 10*"NQEp,
norme de quaiité environnementale provisoire fixée dans fa circulaire DE/DPPR du 7 mai
2007

ET 3.2: tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux
journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant
calculé a partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche
QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de I'alinéa précédent).

des propositions dament argumentées, le cas echéant, si l'exploitant souhaite adopter un rythme
de mesures autre que trimestrie! pour la poursuite de la surveillance,

te cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisant leur
origine (superficielle, souterraine ou adduction d’eau potabie).

CHAPITRE 10.4 Remontée d’informations sur I’état d’avancement de la
surveillance des rejets - Déclaration des données relatives a la
surveillance des rejets aqueux

Les resultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 10.2 du présent arrété sont
saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet et sont
transmis mensuellement & llinspection des installations classées par voie électronique avant la fin du

mois N+1,

Dans V'attente de la possibilité d'utilisation généralisée a I'échelle nationale de l'outil de télédéclaration
du ministére ou si f'exploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration
mentionné & l'alinéa précédent, il est tenu :

de transmettre mensuellement par écrit avant fa fin du mois N+1 & l'inspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N
imposées a Farticle 10.2 ainsi que les éiéments relatifs au contexte de la mesure analytigue des

substances figurant en annexe 6 du présent arrété,

~ de transmettre mensuellement a 'NERIS par le biais du site http://rsde,inéris.fr les éléments
relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 6 du présent

arréte.
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TITRE 11 ECHEANCES

Le tableau ci-dessous recapitule les différentes actions que Fexploifant doit mener et leur échéances
correspondantes. Les délais indiqués sont a compter de la date de notification du présent arréte.

Notification a linspection du dimensionnement des
3.2.2 exutoires des rejets atmosphériques et des 1 mois
caractéristiques de ces rejets.

Faire procéder a des mesures des rejets

3.2.3 atmosphérigues concernant les poussiéres et les 2 mais
COoV.
412 Mise pflace d un ‘dlsposmf de disconnexion surle 2 mois
réseau d'alimentation en eau potable.
326 - Mise en place d'un plan de gestion des soivants. 3 mois
435 Etablir une convention de rejets avec le gestionnaire 3 mois
e de fa station d'épuration de Bénéchouw.

Realiser des analyses sur les déchets résultant de
518 Factivité de tannerie et des boues produites par le pré- 3 mois
traitement des effluents (teneur en chrome total).

102 Mise en ceuvre du programme de surveillance au 3 mois
‘ point de rejet des eaux de procédeés.
Mises en service du bassin d’homogénéisation et de | .
4.3.3 Funité de pré-traitement du chrome 6 mois
Reéalisation d'une campagne de mesures sonores et )
6.2.3 _ transmission du rapport & l'inspection. 6 mois
10.3 Fourniture d’'un rapport_dg_synthese de la surveillance 12 mois
initiale.
Transmission a linspection du volume d'eau .
411 consommeée concernant Fannée N-1. 1fois par an
Déclaration électronique en cas de production .
516 supérieure a 10 /an de déchets dangereux. 1 fois par-an
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9.2.2

Transmission du bilan annuel des émissions
polluantes,

1 fois par an

9.21.5.1

Procéder & une campagne de mesures sonores et
transmission du rapport a 'inspection.

1 fois tous les 3 ans
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ANNEXE 1

FAX MODELE POUR INFORMATION DE L'INSPECTION

N° télécopie de l'inspection ; 05.65.67.73.20

Etablissement : Tannerie ARNAL
N° teléphone : 05.65.67.00.66

N° télécopie : 05.65.67.40.94

* Accident
* Pollution accidentelle

survenu(e) fe : Fod a
Atelier concerné ;
Produits concernés :

Résume des faité :

Victimes :
Impact sur l'environnement

Si oui, description :

le: / / a h

Nombre :

Commune : LE MONASTERE SOUS RODEZ

Département : AVEYRON

Mort(s) Blessé(s) grave(s)

2 oui 3 non

Nom et prénom de la personne informant de 'événement

* rayer la mention inutile

Blessé(s)

Signature
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ANNEXE 2
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'EAU

Référence du point de rejet concerné : n° 4 (Cf. repérage du rejet sous larticle 4.3.5)
(raccordement a la station d'épuration collective de Bénéchou).

| Debit 100 | 200 | 110 ¢ | oui 2
pH 55405 ¢ | oui 2
Température Inférieure a4 30 °C C Qui 2

loco 100 | 200 | 110 | 2500 | 5000 | 2750 | 250 | 500 | 275 | wm | oui 2
DBOs 100 | 200 | 110 { so0 | 1800 | 990 | 9o 180 99 | M | Oui 2
MEST 100 | 200 | 110 | 1300 | 2600 | 1430 | 130 | 260 | 143 | M | Oui 2
HCT 100 | 200 | 110§ 10 | 20 | 11 1 2 11 | M | oui 2
Chrome total 100 | 200 | 110 | 15 3 | 185 | 015 | 03 | 0165 | M | Oui 2
Chiorures 100 | 200 | 110 | 200 | 400 | 220 | 20 40 2 | M | ou 2
Sulfures 100 | 200 | 110 | 10 | 20 | 11 1 2 11 | M | oui 2
Indice phénols | 100 | 200 | 110 | 03 | 06 | 033 | 003 | 006 | 0033 | M | oui 2
Phosphore total | 100 | 200 | 110 | s0 | 100 | 55 5 10 55 | M | oui 2
Azote total 100 | 200 { 110 | 150 | 300 | 168 15 30 | 165 | M | oui 2

Nota: DCO =demande chimique en oxygéne
DBOs = demande biochimigue en oxygéne sur 5 jours
MEST = matiéres en suspension fotales
HCT = hydrocarbures totaux

(1) 10 % des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces 10 % sont comptés
sur une base mensuelle. Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le

double de la valeur prescrite,

(2) Organisme accrédité par le Comité d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de
Faccord multitatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation
Ou par un organisme agrée par le ministére en charge de linspection des installations classées, sl

existe.
(3} Frequence ; C = Continu - J = Jour - H = Hebdomadaire - M = Mois

{4) Enregistrement papier {Oui/Non)
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ANNEXE 3
LISTE DES DECHETS AUTORISES A ETRE ELIMINES A L'EXTERIEUR

15.01.01 Cartons Recyclage
15.01.04 Ferrailles Recyclage
04.01.01 Carnasses Mise en décharge
04.01.08 Déchets de cuir tanné Mise en décharge
04.01.02 Déchets de pelanage Mise en decharge
04.01.06 Boues chromeées Mise en décharge
20.01.38 Palettes bois Recyclage
080318 |  Cartouches, toners ~ Valorisation
20.01.39 | Plastiques {emballage) Recyclage

13.01.13 . . -
13.02.08 Huiles usagées Valorisation
15.01.10 Fats Recyclage
20.01.33 Piles usagées Recyclage
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ANNEXE 4
PLAN DE GESTION DES SOLVANTS - EXPLICATIONS

Sehérma d uie installation

Par sonvention, ko consommation zim ?»Q%% "-s'((;) b qm T
émafssions totales et Jiffisds de Piostallation sont déu
suivanies
= I~ tf)i )
SEIIE RS ik
Emisvions totafes = I} — 05 — } 0? -O8 £33
w= 3] b 0¥+ & O+ OF e
| Bandssions diffuses = 11 - O _»CF 06 -7 - 08 (3 |
= O -+ 03+ 03+ 09 {8}
es emvissicng diffuses soat expriméss en pourceniage de [a quanties |
snmﬂiaamn )

ANNEXE 5- TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE ET ATTESTATION DU
PRESTATAIRE A RENSEIGNER PAR LE LABORATOIRE ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

(Documents disponibies a 'annexe 5.5 de la circutaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le site
http:/irsde.ineris.fr/)
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Chlorophénols |4-chloro-3-méthylphénol 1636
Alkylphénols [eibliiaire. ‘

Autres Biphényié ' 3 1584

Tributy_lphOSphate 1847

COHRV
Benzéne
Ethylbenzéne 1497
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278
Xyléne {somme o, m,p} | . 1780 . ... .
AP — e * %
Métaux NICh
Zinc et ses composés
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses
COMposés 1389
Arsenic et ses composés
Tributylétain cation .~ 12879
Organcétains [Dibutylétain cation
Monobutylétain cation 2542
Demande Chimique en 1314
Paramétres de [Oxygéne ou Carbone 1841
suivi Organique Total
Matiéres en Suspension 1305

' Une absence d'accréditation pourra étre acceptée pour les alkylphénols (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais).
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Nom, quaiiteé ) ...
Coordonnées de F'entreprisSe f ... ...

(Nom, forme juridique, capitai social, RCS, siége social et adresse si différente du siége)

<+ reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques apglicables

aux opérations de prélevements et d'analyses pour la mise en ceuvre de fa deuxieme phase
de l'action nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses
pour le milieu aquatique et des documents auxquels il fait référence.

.
»

*  m'engage 3 restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque
prélévement '

< reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A : _ Le:

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :
Signature :
Cachet de la societé :

"Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) préceédée de la
mention « Bon pour acceptation »

! L'attention est attirée sur I'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer Padéquation du plan de prélévement, en particulier lors des

premiéras mesures.
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXEES A LARRETE PREFECTORAL DU
TANNERIE ARNAL au MONASTERE SCUS RODEZ

ANNEXE 7 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEMENTS ET D’ANALYSES

Voir la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeable sur le site http://rsde.ineris fr
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Annexe 5 :

Prescriptions techniques applicables aux opérations de

prélevements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans U'eau.

Ce document doit étre communiqué a 'exploitant comme cahier des charges & remplir par le
laboratoire qu'il choisira. Ce document permet également a l'inspection de vérifier 3
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans U'attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans e domaine de ['eau et des milieux
aquatiques au titre du code de lenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

Etre accrédite selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir & l’exploitant [’ensemble des documents
listés & I’annexe 5.5 avant {e début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
'annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris. fr.

Respecter les limites de quantification listées a P'annexe 5.2 pour chacune des
substances.
Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou réaliser lui-méme
tes opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veitler au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite
avec le taboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de

'annexe technique.
Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de |’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par |'exploitant lui-mé&me ou son sous-
traitant, t'exploitant est le seul responsable de [I'exécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrélés par un organisme mandaté par les services de UEtat.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

» la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de l’eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et {a manipulation des échantillons d’eau”

» le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans U'environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures a température contrélée, Uéchantillonnage et la réalisation de blancs

de prélévements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

*» le prestataire d’analyse ;
» le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’'analyse ;
» Uexploitant lui-méme ou son sous traitant

Dans le cas ou c’est U'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer tes points
détaillés aux paragraphes 3.2 a 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations

est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

* Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

 En cas d’intervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la preservation éventuelle et !'identification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d'analyse et
communiques au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

» Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a
anatyser et/ou a la norme NF EN SO 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

s Le prélévement doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

' La norme NF EN ISO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
IS0 5667-3 et la norme analytique spécifique & la substance, ¢’est toujours les prescriptions de la norme

analytique qui prévaient.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contrbles metrologiques périodiques devront étre effectués par des organismes
accrédités, se traduisant par :

> Pour les systémes en écoulement i surface libre :
o un controle de la conformité de ('organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a Uaide d’un autre débitmétre.

> Pour les systémes en écoulement en charge :

o un controle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,
o un contréle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée

sur site (autre débitmetre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contrble métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
‘mesures, ou a ['occasion de la premiére mesure, avant d’étre renouvelé i un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :

e Soit des echantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée.

e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogenéisés
pour constituer U"échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a
Uanalyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantilions pendant toute la
période considérée.

Dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de l’effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélevements ponctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homaogeénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélevement mise

en oeuvre.

N

% Un contréle métrologique de L'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points suivants {recommandations du guide FD T 90-523-2) :
» Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toiéré
entre volume theéorique et réel 5%)
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o Vitesse de circulation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s

% Un contrble des matériaux et des organes de !'échantitlonneur seront a réaliser (voir
blanc de systeme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

» Dans une zone turbulente ;

¢ A mi-hauteur de la colonne d’eau ;
* A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons

par les depdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

La représentativité de U'echantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogéneite, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogéneéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. Il ne devra pas modifier I’échantillon.

Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou a la

norme NF EN 15O 5667-3",

G".{

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale 3 5°C & 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prelevement afin de garantlr v mtegnte des échantillons.

{E&

La temperature de lencemte ou des echantﬂions sera controlee a larrwee au
laboratoire et indiquée dans te rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systeme de prélevement est destiné a vérifier {’absence de contamination
liee aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prelevements successifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de demontrer 'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et l'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. il lui appartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systeme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les
prescriptions suivantes :

+ il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. [l pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de |’eau exempte de micropolluants dans le

systeme de prelevement.

% Les criteres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

¢« si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélevement des résultats de l'effluent

si valeur du blanc = LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les résultats du blanc du systeme de préléevement des résultats de

['effluent
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¢ sivaleur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : (a présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et ['analyse du

rejet consideré.

Blanc d’atmosphere

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s’assurer de
la fiabilité des resultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans 'air et pourra fournir des données explicatives a ’exploitant.

% Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de ’exploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)

sur le site de prélévement.

% S’il est réalisé, il doit U’étre obligatoirement et systématiquement :

* le jour du prélévement des effluents aqueux,

* sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélevement du blanc d'atmosphére identique a la durée du prélévement de
Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux exposé a lair ambiant a Uendroit ol est réalisé le

prélévement 24h asservi au débit, _
Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres.

4 ANALYSES
% Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I*échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci- -
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, "analyse demandée est une détermination de la concentration

en métal total contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de
l'échantillon selon les normes en vigueur :
¢ Norme iSO 15587-1 “Qualité de {'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou
* Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrique”.
Pour le mercure, |’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet élément.
% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les

nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d'éthoxylates’
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphénols par 'utitisation du

projet de norme 1SO/DIS 18857-2°.

? Les éthoxylates de nonyiphénols et d'octylphénols constituent & terme une source indirecte de
nonylphénois et d’octylphénals dans I'environnement.

*I1SO/DIS 18857-2 : Qualité de 'eau — Dosage d'alkylphéncls sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en
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% Certains parametres de suivi habituet de !'établissement, a savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygene) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de ['arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4, 5,6 et 7)
afin de vérifier la représentativité de {"activité de ’établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en

ANNEXE 5.2. Elles sont issues de {’exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de I’action RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les parameétres visés a l'annexe 5.1 (a |'exception de la DCO, du COT et des MES), it
est demandé:

e 5i 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur I’échantillon brut sans séparation.

o Si MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire apres filtration ou centrifugation de l'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de Uéchantillon brut par
filtration est a proscrire. Les composés volatils concernés sont :

- 3,4 dichloroaniline, - Epichlorhydrine; Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzene, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzene, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chiorobenzene, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
T chloro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chlorotoluene, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthylene, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chioropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane
1,1,2,2 tétrachlorcéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chlorogniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

» La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante
pour I'ensemble des substances de 'ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et

valeur totale calculée en pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans ['eau, et sera a
réaliser selon la norme 150 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > a
30 mg/l. La quantité de MES a prélever pour ’analyse devra permettre d’atteindre une LQ

equivalente dans ’eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utifisant I'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
spectrometrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritairement en début 2009.

* NF T 90-101 : Qualité de {'eau : Détermination de ia demande chimique en oxygéne (DCO)

5 NF EN 872 : Qualité de l'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en fibres de verre
® NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour e dosage du Carbone Organique Totaf et du Carbone

Organique Dissous
" NF T 90-105-2 : Qualite de I'eau : Dosage des matiéres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par 'annexe 5.3
et leur télétransmission a {’inspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
d'analyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de l'année

2009.

Dans l'attente de l'utilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que I’annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans l’annexe 3.3)
doit étre transmise a ['INERIS par [’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique
des substances décrit a U'annexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par Uexploitant a

Uinspection par courrier.
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ANALYSEE FIGURANT A UANNEXE 5.3
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PRESTATAIRE DE L'EXPLOITANT
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Afkﬂbhé"‘nox‘s '
Anilines 2 chloroanitine
3 chioroaniline
4 chlorpaniline
4-chloro-2 nitroaniline 1594 27
3,4 dichloroaniline 1586 52
Autres
Biphényie 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 . 114
Acide chloroacétique 1465 16
BDE {rabromodiphcnyther 1= 12910 2ol = .
BTEX _%‘ Zene &
Ethylbenzéne
Isopropylbenzéne 1633 37
Taluene 1278 112
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 129
Chlorobenzénes JR SR sl S

Eﬁlor&benzene 20
1,2 dichlorabenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tetrachlorobenzene 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 28

“{1-chloro-3-nitrobenzene 1468 29
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470

Chiorophénols
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CORY

Hexachioropentadiene

4-chloro-3-methylph 1636 24
2 chiorophénol 1471 33
3 chlorophénol 1651 34
4 chlorophénol 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,4,5 trichlorophénol 1548 122
2,4,6 trichlorophénol 1549 122
2612

Chloropréne 2611 36
3-chloropréne {chiorure 2065 37
d’allyle}

1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichloroéthyléne 1162 60
1,2 dichlaroethyléne 1163 61
Hexachlorcéthane 1656 86
1,1,2, 2 tétrachloroéthane — |~~~ 1271~ 0
1,1,1 trichloroéthane 1284 119

1,1,2 trichloroethane

Organétains

Nitrobenzéne

Dutylétain cation

Chloture de vinyle 1753 128

Chlorotaiuenes |2-chlorotoluene 1602 38
3-chlorotoluene 1601 39
4-chlorotoluéne 1600 40

HAp
Métaux
& a3
Arsenic et ses composés 1369 4
Zinc et ses composés 1383 133
Cuivre et ses composes 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro 2-nitrotoluéne 2613
aromatiques

49,50,51

Monobutylétain cation

2542
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Triphénylétain cation " demande en cours - 125,126,127
PCB PCB 28 1239

PCB 52 1241

PCB 101 1242

PCB 118 1243 101

PCB 138 1244

PCB 153 1245

Pesticides

i 0 R D i S REL e L ik 2 EAER I el

Parametres de
suivi {orare

R Substances Dangereuses Prioritaires issues de "annexe X de ta DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive fille de la DCE adoptde e 20 octobre 2008 {anthracéne et  endosulfan)

H Substances Prioritaires issues de Pannexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)}

[ea Autres substances pertinentes issues de la liste | de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a l'annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du 07/03/07)

:' Autres substances pertinentes fssues de la liste il de la directive 2006/11/CE {anctennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SBP ni SP {tableaux D et E de la circulaire du 07/05/07)

Autres paramétres

' : Les groupes de substances sont indiqués en italique.

?: Code Sandre de la substance : http://sandre_eaufrance.fr/app/ References/client.php

*: Correspondance avec la numérotation utitisée a ’annexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE).

#: N*UE : te nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982 '
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Alkyiphénols #
gﬁ w@m@g &
2 chloroaniline
3 chloroaniline 1592 0.1
" Anilines |4 chlorcaniline 1591 0.1
4-chioro-2 nitroaniline 1594 0.1

3,4 dichloroaniline

Sp_ényle_,,_ .

S e b 1384 f. .. 0.05.
Autres Epichlorhydiine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chloroacétique 1465 25
Tetrabiomadiphenylsther i ggign sl o
BDEA7. = E .

BDE
1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
Xylenes (Somme o,m,p) 1780 2
Chlorobenzen § I L AT
es
Chiorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1,4 dichlorobenzene 1166 1
1,2,4,5 tetrachlorobenzene 1631 0.05
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-Chloro-Z-nitrobenzene

1-chloro-3-nitrobenzéne

1-chloro-4-nitrobenzene

Chlorophénols

4-chioro-3-méthylphénot 0.1
2 chiorophenol 1471 0.1
3 chlorophénol 1651 0.1
4 chlorophénol 1650 0.1
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénol 1549 0.1

COHV

HAP

Metaux

Organoétains

[Chioroprane e S S
3-chloropréne - {chltorure 2065

d"allyle) f
1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichloroéthyiéne 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroethane 1271 1
1,1, 1 trichloroethane 1284 0.5
1,1,2 trichloroéthane 1285 1

Arsenic et ses composés 5
Zinc et ses composés 1383 10
Cuivre et ses composeés 1392 5

Chrome et ses composés
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Dibutylétain cation 1771 0.02
Monobutylétain cation 2542 0.02
Triphénylétain cation demande en cours 0.02
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 1241 0.01
PCB 11 1242 0.01
PCB PCB 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.01
PCB 193 1245 0.01
PCB 180 1246 0.01

Pesticides

e

s R 2 5 =
Demande Chimique en 1314 30000
Paramétres {Oxygene ou Carbone 1841 300
de suivi Crganique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

' Code Sandre accessible sur http://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

I La valeur A atteindre pour la limite de guantification (LQ) correspond & la vateur que 50% des prestataires
sont capables d'atteindre e plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de l'exploitation des LQ transmises par

les laboratoires dans e cadre de Uaction 3RSDE depuis 2005.
* Yaleur de LQ dérivée de Pannexe D de la norme 1S0/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR

FRACTION ANAL

25

YSEE RESTITUTION A

U FORMAT SANDRE

R

Code Sandre du prestataire de
préiévement Code exploitant

Champ libre permettant d'identifier
féchantillon.

Référence donnée par le laboratoire

Liste déroulante

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps

- Préidvement ponctuel

Date de début
Format JJ/MM/AAAA

Durée en Nombre d'heures

Champ destiné a recevoir |a référence a
la norme de prélévement

Renseigne la date du dernier contréle
métrologique valide du débitmétre

Nombre entier

Nombre de prélévements pour
constituer 'échantillon moyen (valeur
par défaut 1)

Qui, Non

Oui, Non

Date

Date d'arrivée au laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Code Sandre Laboratoire

Nombre décimal 1 chiffre
significatif

Temperature (unité T)
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Date de début d'analyse par le laboratoire
Format JJ/MM/AAAA

Nom sandre

Analyse réalisée sous accréditation
Analyse realisée hors accréditation

Numéro d'accréditation
De type N X-XXXX

3 : Phase aqueuse de l'eau
23 : Eau brute
41 MES brutes

SBSE

SPE disk.

L/S {MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minéralisation Acide nitrique
Minéralisation autre

FID

TCD

ECD

GC/MS
LC/MS
GC/MS/MS
GC/LRMS
GC/LRMS/MS
LC/MS/MS
GC/HRMS
GC/HRMS/MS
FAAS

ZAAS
ICP/OES
ICP/IMS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

texte
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E?‘r.\
S EisEaa: A e L % T 3 T
Libre (numérigue) Libre (numérique)
Imposé EAU BRUTE ; ug/l; PHASE AQUELISE :
pg/t, MES (PHASE PARTICULAIRE)
Hatkg
sauf MES, BCO ou COT (unité en mg/l)
Libre (numérique) Pour une incertitude de 15%, la valeur
échangée sera 15
Libre (numérique) Si résultat < limite de détection ou résultat <

LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ
et renseigner le Champ CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE :

fmposé EAU BRUTE : ug/t ; PHASE AQUEUISE :
pg/l, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
po/kg
| Libre (numérique) Pour une incertitude de 15%, /a valeur

échangée sera 15

mposé Code 0 Analyse non faite

Code 1 : Résuitat 2 limite de quantification
Code 10 . Resuftat < fimite de quantification
Imposé Code 0 : NON CONFIRME (analyse unigue)
Code 1! CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM )

Libre Liste des paramétres retrouvés dans le
blanc du systéme de prélévement ou
d'atmosphere + ordre de grandsur,

LQ élevee (matrice complexe)

Présence d'interférents etc. ...

Les critéres identifiés en gras sont A renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la
prestation par ’exploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélevements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v" Numéro d’accréditation
v Extrait de Uannexe technique sur les substances concernées

2. Liste de reférences en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d'assurance qualité & renseigner obligatoirement : les
critéeres de choix pour [’exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification gui
doivent étre inférieures ou égales aux LQ de ["annexe 5.2.

4. Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de {’annexe
technique (modeéte joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

Alkylphénols

2 chloroaniline } 1593
3 chloroaniline 1592
Anilines 4 chioroaniline 1591
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586
Biphényle 1584
Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465

BDE
Ethylbenzene 1497
BTEX isopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278
Xylénes (S5omme o,m,p} 1780
Chlorobenzen
es

Chlorobenzéne 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzene 1164
1,4 dichlorobenzéne 1166
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
1-chloro-2-nitrobenzéne 146G
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468
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T -chloro-4-nitrobenzéne 1470
i _
4-ch£oro-3-méthylphénbl
2 chlorophénol

3 chlorophénol

4 chlorophénol

2,4 dichlorophénol
2,4,5 trichlorophénol
2,4,6 trichlorophénol
Hexachloropentadiéne

Chiorophénols

Chloropréne 2611
3-chloroprene {chlorure 2065
d’allyle) : :

COHV 1,1 dichioroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne ) 1183
Hexachloroéthane 1656
1,1,2,2 tétrachioroethane

1,1,1 trichtoroéthane
1,1,2 trichioroéthane . - 1285

Chlorure de vinyle 1753

Naphtalen
Acénaphténe
HAP
Métaux
1369

Zinc et ses composés 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chrome et ses composés 1389

.. |Bibutylétain cation 1771

Organoétains T -

Monobutylétain cation 2542
Triphényletain cation demande en cours
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PCB 28
PCB 52
PCB 101
PCB PCB 118
PCB 138
PCB 153
PCB 180
FaiAlily

Pestr’_cr'des ‘

m‘»‘:},‘n’sé itamees el

Demande Chimique en '

Paramétres [Oxygéne ou Carbone
de suivi QOrganique Total

Matieres en Suspension 1305

1841

' Une absence d’accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laborataires voire jamais). Il s’agit des substances : « Chloroalcanes
€10-C13, diphénylétherbromes, alkylphénols et hexachloropentadiene».
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(NOMY, QUALIEE ) oo
Coordonnées de Uentreprise :

(Nom, forme juridigue, capital social, RCS, siége social et adresse si différente dy
siege) '

..................................................................................................

< reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques

applicables aux opérations de prétévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de I’action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

% m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX maois aprés réalisation de
chaque prétévement @ ' '

** reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A  Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de {a société :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

® L'attention est attirée sur l'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaiuer l'adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des

premiéres mesures.
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